Rev. 7 - 112019

manual
usuario

V/ VENANCIO

FAZ A SUA VIDA MAIS FACIL

Rua Wilma Helena Kunz, 2469
Fone/Fax: (51) 3793-4300
CEP 95800-000

Venancio Aires RS BRASIL

INDUSTRIA BRASILEIRA

atendimento@venanciometal.com.br
www.venanciometal.com.br

manual
usuario

REFRESQUEIRA

CEEETED RV116 (1 Tanque)
RV216 (2 Tanques)

Seguranca

~

ocrtee COmpulsorio INVETRO




r'a
V, \/ENANEID

AZ A SUA VIDA MAIS FACIL

INDICE

&
V, \F(ENANEII:I

ZASUAVIDA MAIS FACIL

1. INTRODUCCION

1.1 PREZADO(A) USUARIO(A)

1.2 AVISOS IMPORTANTES

2.PRODUCTO

2.1 FUNCIONAMIENTO

2.2 INSTALACION

2.3 PREPARACION PARA O USO

2.4 UTILIZACION

3. DATOS TECNICOS

4. ESQUEMA ELECTRICQ

VISTA EXPLODIDA RV116

RELACION DE COMPONIENTES RV116
VISTA EXPLODIDA RV216

RELACION DE COMPONIENTES RV216
DE LA GARANTIA

= OV 0 N O 1 I A W W N NDNNN

PLAZO DE GARANTIA

LA METALURGICA VENANCIO LTDA ofrece garantia a los equipamientos
fabricados conforme estd especificado abajo:

* Todo lo vicio/defecto de fabricacion alegado deberd ser analizado solamente porla asi
stencia técnica autorizada de la marca VENANCIO. Cuando comprobado eventual vicio/defecto de
fabricacion, lareparacion sera sin costos.

* Los equipamientos reparados sin la autorizacién de la fabrica o que fueren alterados,
desmontados y/o utilizados en desacuerdo con las indicaciones presentes en los manuales
respectivos, no serdninclusos por esta garantia.

* La garantia se refiere solamente al uso normal del equipamiento, considerando lo atendimiento
de las recomendaciones e instrucciones constantes en el manual que acompana el producto. Para
tanto, lamarca concede la garantia legal de 3 (tres) meses, a contar de la fecha de la emision de la nota
fiscal de compra, siendo obligatoria su presentacion para los atendimientos previstos en este termo
degarantia.

* Importante considerar que los vidrios, ldmparas, resistencias, contactores, fusibles, relés,
solenoides, controladores digitales y termostatos, no son inclusos por esta garantia.

* Enlo caso de motores eléctricos, por ser de fabricacién de terceros, cuando defectuosos, deberan
serenviados para la AsistenciaTécnica autorizada de los mismos.

* Esta garantia se refiere solamente a las piezas y componentes fabricados por la METALURGICA
VENANCIO LTDA, cubriendo, también, los costos de mano de obra en tales conciertos.

* Es responsabilidad del cliente lo comunicado de eventual constatacién de vicio/defecto de
fabricacion del producto ala METALURGICA VENANCIO LTDA, a través del sector de Postventas, por el
teléfono (51) 3793-4343 o por el Canal de Postventas en el website de la fabricante, o, todavia, a través
de una de las Asistencias Técnicas autorizadas de la marca, las cuales estan disponibilizadas en el
website www.venanciometal.com.br.

* En lo caso de equipamientos voluminosos (asadores, hornos, estufas de calentamiento, fogones
industriales, etc.), la Asistencia Técnica, cuando necesaria, realizard la visita directo en el
establecimiento del cliente. Ya en relacién a los equipamientos de pequefia monta (calentadores,
chapas, salseras, tachos, sdindwiches, fuente de agua, refresqueras, etc.), el cliente debera, por cuenta
propia, encaminarlos ala Asistencia Técnica autorizada de la marca.

* Defectos en la red eléctrica, instalacion inadecuada, dafios en el transporte realizado por terceros
ointemperiesinvalidaran esta garantia.

IMPORTANTE: solamente efectuar el montaje del producto con equipamientos de
seguridad (anteojos de proteccidn, guantes de coro, etc.) y herramienta adecuado al
producto especifico. La VENANCIO no se responsabiliza por los dafios
fisicos advenidos de la falta de atencion a tales cuidados, bien como por la utilizacién
inadecuada del equipamiento, inclusive cuando en funcionamiento.
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RELACION DE COMPONIENTES

Item Codigo Descrigao Modelo
1 4.04.05.00000506 TAMPA RESERVATORIO RV RV216
2 4.04.05.00000509 ROTOR RV RV216
3 8.04.11.00000022 EIXO ROTOR RV RV216
4 4.04.05.00000504 PA AGITADORA RV RV216
5 8.04.11.00040000 CONJ TORRE RV RV216
6 4.04.05.00000505 RESERVATORIO RV RV216
7 8.04.11.00000009 TAMPA TRASEIRA GABINETE RV 216 RV216
8 4.04.05.00000502 BASE RESERVATORIO DUPLA RV216 RV216
9 8.04.11.00000008 TAMPA LATERAL GABINETE RV RV216
10 8.04.11.00000003 COLUNA DIREITA RV Rv216
1 8.04.11.00000001 BASE COMPRESSOR RV216 RV216
12 | 2.80.11.00002435 CHICOTE RV216 RV216
13 4.13.01.00004002 PE NIVELADOR 4013 5/16"x30 RV116
14 | 4.04.05.00000517 BASE PINGADEIRA RV RV216
15 | 4.04.05.00000516 TAMPA PINGADEIRA RV RV216
16 8.04.11.00000006 REFORCO COLUNAS RV216 RvV216
17 | 2.80.49.00426002 TERMOSTATO REFRIG. RV216
18 | 8.04.11.00000007 SUPORTE TERMOSTATO RV RV216
19 4.04.05.00000511 ACIONADOR TORNEIRA RV RvV216
20 | 4.04.05.00000514 BASE TORNEIRA RV RV216
21 4.04.05.00000520 BICO SAIDA DE LiQUIDOS RV RV216
22 4.02.12.00110629 ANEL VEDAGAO TORNEIRA RV RV216
23 | 4.04.05.00000515 EIXO TORNEIRA RV RV216
24 4.02.05.00012057 MOLA 32x7,5 INOXRV Rv216
25 | 8.04.11.00000012 TAMPA FRONTAL GABINETE RV216 RV216
26 | 2.80.25.00016123 INTERRUPTOR TECLA UNIPOLAR REDONDO BRANCO 10A RV216
27 8.04.11.00050116 CONJ EVAPORADOR RV RV216
28 | 4.04.05.00000503 ACOPLAMENTO EIXO ROTOR RV RV216
4.04.04.82334995 RV216 127V
29 MOTOREDUTOR SINCRONO 40 RPM 3,5W
4.04.04.82334996 RV216 220V
2.80.08.00000008 COMPRESSOR 1/6HP 127V 60HZ RV216 127V
%0 2.80.08.00000009 COMPRESSOR 1/6HP 220V 50-60HZ RV216 220V
31 4.04.05.00000216 CONDENSADOR 3x8 P/ RV216 RV216
32 | 4.04.05.00020553 FILTRO SECADOR COBRE FS 5/8 10GRS x 1/4 x CAP RV216
33 8.04.11.00000021 TUBO CAPILAR 0,042 RV216 RV216
34 4.04.05.00000500 ACABAMENTO BASE RESERVATORIO RV RV216
35 | 8.04.11.00000004 COLUNA ESQUERDA RV RV216
2.80.30.01000501 RVv216 127V
36 MOTOR VENTILADOR C/ CABO RED 500mm
2.80.30.01000500 RV216 220V
37 | 2.40.13.00072206 ANEL O-RING PRETO 70 NBR RV216
38 8.04.11.00009908 EIXO EVAPORADOR RV Rv216
39 | 8.04.11.00009909 PORCA LATAO SEXT. 7/16" UNF RV RV216
40 | 4.04.05.00000512 ANEL VEDAGAO RV RV216
41 4.04.05.00000508 TAMPA PARTE ELETRICA RV216 RV216
42 | 8.04.11.00000011 TAMPA FRONTAL COMPLEM GABINETE RV RV216
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1. INTRODUCAO

1.1 PREZADO(A) USUARIO(A) ﬁ
Y
Parabienes por la adquisicion de su nuevo equipamiento Venancio, usted adquirié un producto con tecnologia
avanzaday de fécil utilizacion.
Para garantir esta calidad, que se traduce en eficiencia, alld de un proyecto elaborado y testado meticulosamente,
los componentes son siempre los méas adecuados, resultando en una ecuacion costo/beneficio siempre positiva para
elusuario.Ademds, recomendamos la lectura atenta de este manual. Cualquier duda contactenos.

Venancio

1.2 AVISOS IMPORTANTES W
Ve

*Conserve con cuidado este manual. El esy serd muy util en la hora de sacar dudas. Consultelo.

* EN CASO DE NECESIDAD DE ASISTNCIA TECNICA DURANTE LO PERIODO DE GARANTIA, ESTE EQUIPAMIENTO
DEBE SER LLEVADO A UN ASISTENTE TECNICO AUTORIZADO. VERIFIQUE EN NUESTRO SITIO ELECTRONICO,
WWW.VENANCIOMETAL.COM.BR, EL ASISTENTE MAS PROXIMO A USTED.

* La instalacion debe ser realizada de acuerdo con las instrucciones del fabricante y por personas calificadas y
autorizadas.

* Paraeventuales reparos, entre en contacto exclusivamente con un Asistente Técnico Autorizado por el fabricante
y solicite piezas de reposicion originales.

*Lonocumplimento delos avisos contenidos en este manual puede comprometer la seguridad del operador.

* El fabricante se reserva lo derecho de modificar, en cualquier momento y sin aviso previo, lo contenido de este
manual.

* Este aparato no se destina a la utilizacion por personas (inclusive nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, o por personas con falta de experiencia y conocimiento, a menos que tengan recibido
instrucciones referentes a la utilizacién del aparato o estan bajo la supervision de una persona responsable por su
seguridad.

*Se debe tomar providencias para que nifos no jueguen con el equipamiento.

* Higienizar diariamente el producto antes y después del uso utilizando agua y detergente neutro, no utilice
materiales abrasivos. Jamas utilice jatos de agua para la limpieza del producto.

2. PRODUCTO

2.1 FUNCIONAMIENTO W
y

La Refresqueira trabaja con lo principio de cambio térmico derecho a través del contacto del jugo diluido con la
cubierta del evaporador inoxidable, localizado en el centro del reservatorio. El equipamiento posee un sistema de
refrigeracion dotado de componentes como compresor, condensador, evaporador en forma de serpentina
(localizado dentro de la cubierta del evaporador) y gas refrigerante ecolégicoR143a.

Es obligatorio mantener lo sistema de refrigeracion y agitacion colgados al mismo tiempo, a fin de evitar lo
helamientodeliquidos alrededor de la cubierta del evaporadory, consecuentemente, perdiendo eficiencia.

RECOMENDACION

DESPUE§ DE RECIBIR SU PRODUCTO, RECOMENDAMOS QUE LO MISMO SEA MANTENIDO EN REPOSO POR UN
PERIODO DE 3 (TRES) HORAS ANTES DE SER CONECTADO A LA RED ELECTRICA Y SER COLOCADO EN
FUNCIONAMIENTO. ESTO SE DEBE A LA POSIBILIDAD DEL PRODUCTO TENER ESTADO CAIDO DURANTE EL
TRANSPORTE Y EL OLEO CONTENIDO EN LO INTERIOR DEL COMPRESOR DE REFRIGERACION TENER
SE DESPLAZADO PARA LOS DEMAS COMPONENTES DEL SISTEMA.

Refresqueira 2
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2.2 INSTALACION ﬁ(

-Lainstalacion debe realizarse en una superficie plana, niveladay sin corrientes de aire.

- Antes de realizar la conexion eléctrica, asegurese de que la red de su establecimiento tenga el mismo voltaje
indicadoen el cable de alimentacién del equipo.

- Asegurese de que la toma de corriente donde se enchufara el equipo esté correctamente conectada a tierra de
acuerdo con la normativa vigente. ATENCION: La toma de corriente a la que se conectara el equipo debe conectarse a
uninterruptorautomatico de proteccion de curvaCde al menos 6A.

- El cable de alimentacion tiene 3 (tres) pines, donde el centro es el pin de conexioén a tierra. Es obligatorio que los
tres pines estén conectados correctamente. Nunca use adaptadores benjamin, extensiones, T o cualquier otro tipo
de adaptador. De lo contrario, anulara la garantia del productoy comprometeréla seguridad del operador.

- Para garantizar que la Refresqueira funcione correctamente, debe instalarse manteniendo una distancia minima
de 10 cm a su alrededor (todos los lados). Evite instalar el Refresco cerca de otros equipos emisores de calor, como
estufas, hornos, refrigeradores, etc. También evite dejar el refrigerador expuesto al sol, ya que tendra una pérdida de
eficiencia en el enfriamiento deliquidos.

- El enfriador no es adecuado para uso en exteriores y debe estar a temperatura ambiente entre 16-32°Cy no en
areasdonde se puedausarunchorrodeagua.

- El equipo durante el uso no debe inclinarse ni moverse para evitar el desbordamiento del liquido. En caso de
mantenimiento, el aparato debe estar completamente vacio y desconectado de la parte eléctrica, por lo que puede
inclinarse el tiempo que sea necesario, siempre que se respeten las 3 horas posteriores a la reparacién del retorno de
aceiteal compresoryluego se vuelvaaencender.

- Elrefrigerador es un aparato supervisado, por lo que solo debe serinstalado en un lugar de supervisién adecuado
por una persona capacitada para usarlo.

- El equipo mantiene el liquido almacenado por debajo de 5 ° C, pero su mantenimiento / limpieza debe ser diario,
esdecir, no se mantienejjugo durantelanoche en el depésito. @

2.3 PREPARACION PARA LO USO / LIMPIEZA DEL EQUIPAMIENTO

La limpieza del equipamiento debe ser realizada ANTES y DESPUES del uso o, todavia, antes de la sustitucion del
liquido contenido dentro del reservatorio por otro. Siga la secuencia abajo para lo correcto procedimiento de
limpieza: OBSERVACION.: la numeracién de los items descriptos abajo hacen referencia a la VISTA EXPLODIDA RV216,
contenidaenlapdgina8de este manual.

1) Retirelatapa (1) del reservatorio (6);

2) Retire la palaagitadora (4);

3) Utilizando una de las manos, empurre lo accionador del grifo (19) y, con la otra, puje para arriba el pico de salida
deliquidos (21);

4) Retire el reservatorio (6) pujandolo, con cuidado, paraarriba;

5) Retire el anillo de bloqueo (40);

ATENCION: NUNCA REMUEVA LOS SIGUIENTES COMPONENTES PARA REALIZAR LA LIMPIEZA: TORRE (5), ROTOR (2)
YEJOROTOR (3).Solamente realice la limpieza de estos componentes, con ellos conectados al producto. La remocion
de estos componentes, podra perjudicar lo funcionamiento del equipamientoy colocar enriesgo la seguridad de los
usuarios;

6) Retirela base del goteadero (14) y latapa del goteadero (15);

7) Limpie todos los componentes retirados, utilizando agua corriente y detergente neutra. No utilice alcohol,
solvente o productos abrasivos;

8) Limpie la parte externa del equipamiento, utilizando un pafio himedo y detergente neutro. No utilice alcohol,
solvente o productos abrasivos que puedan a venir a danificar el equipamiento.

PARA REALIZAR EL MONTAJE DEL EQUIPAMIENTO DESPUES DE LA LIMPIEZA, HAGA CONFORME LA
SECUENCIA ABAJO:

1) Montelabase (14) ylatapa (15) del goteadero;

2) Monteelanillo de bloquear (40) en el reservatorio;

3)Humedezcala parteinterna del anillo de bloquear (40), de preferencia, con agua;

4) Encaje el anillo de bloquear (40) y el reservatorio (6) alrededor del evaporador (27). ATENCION: tome cuidado
paraqueelanillode bloquear no sea deformado durante este paso;

5)Encaje el pico de salida de liquidos (21) en el grifo (20), empurrando el accionador del grifo (19) utilizando una de
lasmanosy pujando el pico para bajo con la otra mano;

3 Refresqueira
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VISTA EXPLODIDA RV216

Refresqueira 8



r
Vg VENANCIO

AZ A SUA VIDA MAIS FACIL

RELACION DE COMPONIENTES

Item Codigo Descrigdo Modelo
1 4.04.05.00000506 TAMPA RESERVATORIO RV RV116
2 4.04.05.00000509 ROTOR RV RV116
3 8.04.11.00000022 EIXO ROTOR RV RV116
4 4.04.05.00000504 PA AGITADORA RV RV116
5 8.04.11.00040000 CONJ TORRE RV RV116
6 4.04.05.00000505 RESERVATORIO RV RV116
7 4.04.05.00000512 ANEL VEDAGAO RV RV116
8 4.04.05.00000501 BASE RESERVATORIO SIMPLES RV116 RV116
9 8.04.11.00000010 TAMPA TRASEIRA GABINETE RV116 RV116
10 4.04.05.00000500 ACABAMENTO BASE RESERVATORIO RV RV116
11 | 4.04.05.00020553 FILTRO SECADOR COBRE FS 5/8 10GRS x 1/4 x CAP RV116
12 8.04.11.00000007 SUPORTE TERMOSTATO RV RV116
13 | 2.80.49.00426002 TERMOSTATO REFRIG.RC42600-2 RV116
14 8.04.11.00000008 TAMPA LATERAL GABINETE RV RV116
15 | 8.04.11.00000020 TUBO CAPILAR 0,031 3,5m RV116 RV116
16 | 4.04.05.00000116 CONDENSADOR EM L P/ REFRESQUEIRA RV 116 RV116

2.80.30.01000503 MOTOR VENTILADOR EL-11 127V C/ HELICE 6" RV116 127V

" 2.80.30.01000502 MOTOR VENTILADOR EL-11 220V C/ HELICE 6" RV116 220V
18 | 8.04.11.00000003 COLUNA DIREITA RV RV116
19 8.04.11.00000002 BASE COMPRESSOR RV116 RV116
20 2.80.11.00002432 CHICOTE RV116 RV116
21 | 4.13.01.00004002 PE NIVELADOR 4013 5/16"x30 RV116
22 4.04.05.00000517 BASE PINGADEIRA RV RV116
23 4.04.05.00000516 TAMPA PINGADEIRA RV RV116
24 | 8.04.11.00000004 COLUNA ESQUERDA RV RV116

2.80.08.00028421 COMPRESSOR 1/10HP 127V 60HZ RV116 127V

» 2.80.08.00028422 COMPRESSOR 1/10HP 220V 50-60HZ RV116 220V

4.04.04.82334995 MOTOREDUTOR SINCRONO 40 RPM 127V 3,5W RV116 127V

* 4.04.04.82334996 MOTOREDUTOR SINCRONO 40 RPM 220V 3,5W RV116 220V
27 4.04.05.00000503 ACOPLAMENTO EIXO ROTOR RV RV116
28 | 2.80.25.00016123 | INTERRUPTOR TECLA UNIPOLAR REDONDO BRANCO 10A RV116
29 8.04.11.00000013 TAMPA FRONTAL GABINETE RV116 RV116
30 4.04.05.00000511 ACIONADOR TORNEIRA RV RV116
31 | 4.04.05.00000514 BASE TORNEIRA RV RV116
32 4.04.05.00000520 BICO SAIDA DE LiQUIDOS RV RV116
33 4.02.12.00110629 ANEL VEDAGAO TORNEIRA RV RV116
34 4.04.05.00000515 EIXO TORNEIRA RV RV116
35 | 4.02.05.00012057 MOLA 32X7,5 INOXRV RV116
36 | 8.04.11.00000008 TAMPA LATERAL GABINETE RV RV116
37 2.40.13.00072206 ANEL ORING PRETO 70 NBR 12,29 x 3,53 RV116
38 8.04.11.00009908 EIXO EVAPORADOR RV RV116
39 | 8.04.11.00009909 PORCA LATAO SEXT. 7/16" UNF RV RV116
40 4.04.05.00000513 TAMPA PARTE ELETRICA ESQUERDA RV116 RV116
41 4.04.05.00000507 TAMPA PARTE ELETRICA DIREITA RV116 RV116
42 | 8.04.11.00000011 TAMPA FRONTAL COMPLEM GABINETE RV RV116
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6) Montela palaagitadora;

7) Coloque un poco de agua dentro del reservatorio a fin de verificar si no existen escapes en el pico de salida de
liquidos, anillo de bloquear el grifo, entre el anillo de bloqueo y reservatorio o entre el anillo de bloquear y
evaporador;

8) Caso ocurrir algun escape, retire toda el agua a través del grifo, desmonte los componentes y realice
nuevamente el montaje conforme descripto en los pasos anteriores;

9) Casono ocurran escapes, retire toda el agua del reservatorio a través del grifo;

10) Adicione el jugo diluido en agua ya refrigerado en los reservatorios. IMPORTANTE: caso el suco, que sera
adicionado en los reservatorios, estd en temperatura ambiente, el equipamient mandard mas tiempo para
enfriar el liquido. Este tiempo y temperatura pueden variar de acuerdo con las iciones climaticas de cada
ambiente; %

IMPORTANTE
_JAMAS ADICCIONE HIELO EN LO INTERIOR DEL RESERVATORIO. ESTAPRACTICAIRA
DANIFICAR EL EQUIPAMIENTO Y, POR CONSIGUIENTE, OCASIONARA LA PIERDA DE LA GARANTIA.

2.4 UTILIZACION @
Y
La Refresqueira posee un termostato regulable que mantiene el jugo contenido en los reservatorios en una
temperatura entre 5°C y 10°C. Esta temperatura ya sale programada de féabrica, por lo tanto, caso sea necesario
alterarla, consulte un asistente técnico autorizado. Resaltamos que lo cambio de esta temperatura podra ocasionar lo
helamiento alrededor del sistema de refrigeracion y, consecuentemente, la quema de los motores reductores que
agitanelliquidoenlointeriordelosreservatorios.

RESPETE LO NiVEL MiNIMO INDICADO EN EL RESERVATORIO, PUES EL GARANTE QUE NO
OCURRA LO HELAMIENTO DE JUGO ALREDEDOR DEL EVAPORADOR, ALLA DE ESO,
MANTENGA SIEMPRE LO SISTEMA DE AGITACION COLGADO

El reservatorio posee una graduacion de 1 (un) en 1 (un) litro, hasta 16 litros, que facilita lo controle de la cantidad

deliquidoenlointeriordelo mismo.
PANEL MODELO RV216

RV116 O Refrigeragdo
Posicionandose enfrente para el equipamiento, el interruptor de la derecha mueva °
el liquido contenido en el reservatorio; el interruptor de la izquierda acciona lo o - o
sistema de refrigeracion. Cadainterruptortiene sufuncionamientoindependiente. \'f T #
RV216 e e
Agitacion Agitacion

Posicionandose enfrente para el equipamiento, el interruptor de la izquierda mueve el liquido contenido en el
reservatorio del lado izquierdo; el interruptor de la derecha mueve el liquido contenido en el reservatorio del lado
derecho; el interruptor central acciona lo sistema de refrigeracion. Cada interruptor tiene su funcionamiento
independiente.

LIMPIEZA

Haga la limpieza del equipamiento siempre ANTES y DESPUES del uso o, todavia, cuando sea realizado el cambio
de liquido en los reservatorios. Verifique la forma correcta de limpieza contenida en lo tépico 2.3 PREPARACION PARA
LOUSO/LIMPIEZA DEL EQUIPAMIENTO, en la pagina 3 de este manual.

AL DESCONECTAR EL VOLTAJE CUALQUIER PRODUCTO QUE UTILIZA COMPRESOR DE REFRIGERACION, ES
NECESARIO QUE EL EQUIPAMIENTO SE QUEDE PARADO Y EN REPOSO POR UN PERIODO DE, EN LO MiNIMO, 10 (DIEZ)
MINUTOS PARA QUE OCURRA LA IGUALDAD DE LAS PRESIONES INTERNAS Y FACILITAR LA PARTIDA DE COMPRESOR.

SOLAMENTE DESPUES DE ESTE TIEMPO LO MISMO PUEDE SER CONECTADO A LA RED ELECTRICA NUEVAMENTE.

CUANDO VA A UTILIZAR SOLAMENTE UN RESERVATORIO DE LA REFRESQUEIRA MODELO RV216, QUE
POSEE DOS RESERVATORIOS, COLOQUE AGUA EN LO OTRO RESERVATORIO
HASTA LO MISMO NIVEL, O SEA, LOS DOS DEBEN CONTENER LO MISMO NUMERO DE LITROS.

DEBIDO LAS CONDICIONES CLIMATICAS Y A OTRAS VARIABLES, ES POSIBLE VERIFICAR DIFERENCIAS DE
HASTA 5°C ENTRE LOS RESERVATORIOS, EN LO MODELO RV216, CUANDO RELLENADOS AL MISMO TIEMPO,
CON LA MISMA CANTIDAD DE LIQUIDO Y MISMA TEMPERATURA.

Refresqueira 4
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3. DATOS TECNICOS
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VISTA EXPLODIDA RV116

)
Producto Tensién | Capacidad [Rotaciénde la| Compresor |Corriente Total| Disyuntor Cosumo Total Dimensiones
(V) (L) Pala (RPM) | Potencia (HP) (A) (A) (KWh) Altura | Ancho | Prof.
RV 116 127 16 I 1/12 1.83 0.20 210
220 1/12 0.94 5 0.20 685 490
RV 216 127 2x 16 40 1/6 2.27 0.24 410
220 1/6 1.16 0.24
RV116 RV216
EMIS30HHR (Embraco) | EMIS55HR (Embraco)
voltaje de instalacion | V 127/220 127/220
Frequencia Hz 60/60-50 60/60-50
Potencia W 137/165 242/232
Corrente (maxima) | A 1,76/1,09 3,13/1,42

EL CABLE DE ALIMENTACION ES DEL TIPO “Y”Y EN
CASO DE FALLO, SOLO PUEDE SER REEMPLAZADO
POR EL FABRICANTE O ASISTENTE TECNICO AUTORIZADO.

4. ESQUEMA ELECTRICO

ESTE PRODUCTO CUMPLE CON LA CLASE
CLIMATICA SN N COMO IEC 60335-2-24

f
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